CHARRUAS DE AIVECAS com reversao hidraulica
FURROW PLOUGHS with hydraulic reversion
CHARRUES A SOCS avec reversion hydraulique
ARADOS DE VERTEDERAS com voltéo hidraulico
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® CARACTERISTICAS
PRINCIPAIS

- Fécil montagem em tractores
equipados com sistema
hidraulico de 3 pontos.

- Munhdes tipo | ou Il.

- Chassis em tubo de ago de alta
resisténcia

- Aivecas e relhas em ago
especial anti-desgaste.

- Formdes em ago tratado
anti-desgaste.

- Reversao hidraulica.

- Parafuso fusivel de seguranga,
nos apos.

- Descentramento de trabalho.
- Cabecote oscilante.
EQUIPAMENTO EXTRA

- Raspadeiras (excepto no
modelo C2F-10H).

C2FR-12H
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® MAIN FEATURES

- Easy connection in all tractors
equipped with 3 point-hitch
hydraulic system.

- Link pins cat. | or II.

- High resistance frame made in
steel tube.

- Anti-wear and special steel

moulboards and ploughshares.

- Anti-wear treated steel bar
points.

- Hydraulic reversion.

- Security fusible screw, in the
plough beams.

- Working displacement.
- Swinging head.
OPTIONAL EQUIPMENT

- Skimmers (except model
C2F-10H).

® CARACTERISTIQUES
PRINCIPALES

- Attelage simple & tous les
tracteurs d'un attelage
hydraulique a 3 points.

- Axes d'atelage cat | ou Il

- Bati en tube d'acier d'haute
resistance.

- Versoirs et socs de charrue en
acier spécial anti-usure.

- Carrelets en acier traité
anti-usure.

- Reversion hydraulique.

- Vis fusible de sécurité,
sur les ages.

- Déplacement de travaille.
- Tete oscillante

EQUIPAMENTO EXTRA

- Rasettes (a la exception de
modéle C2F-10H).

C2FR-16H

CARACTERISTICAS
TECNICAS

Facil enganche en tractores
equipados con sistema hidraulico
de 3 puntos.

Enganche a 3 puntos cat. | ou II.

Chasis en tubo de acero de alta
resistencia.

Vertederas y rejas en acero
especial antidesgaste.

Formones en acero tratado
antidesgaste.

Volteo hidraulico.

Tornillo fusible de securidad,
en los cuerpos.

Desplazamento de trabajo.
Cabezal ajustable.

EQUIPAMENTO EXTRA

Rasetas (excepto en el modelo
C2F-10H).

CARACTERISTICAS TECNICAS - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - CARACTERISTICAS TECNICAS
MODELO LARGURA DE TRABALHO | PROFUNDIDADE DE TRABALHO ALTURA ENTRE FORMOES POTENCIA NECESSARIA PESO
TYPE WORKING WIDTH WORKING DEPTH POINT TO POINT DISTANCE REQUIRED POWER WEIGHT
MODELE LARGEUR DE TRAVAIL PROFONDEUR DE TRAVAIL DEGAGEMENT ENTRE POINTES PUISSANCE NECESSAIRE POIDS
MODELO ANCHURA DE TRABAJO PROFUNDIDAD DE TRABAJO ALTURA ENTRE FORMONES POTENCIA NECESARIA PESO
(M) (M) (M) (kw) (Cv) (kg)
C2 F-10H 0,50 0,30 1,25 30-41 40-55 305
C2 FR-12H 0,60 0,35 1,35 37-48 50-65 442
C2 FR-13H 0,65 0,35 1,45 41.52 55-70 492
C2 FR-14H 0,70 0,40 1,55 45-56 60-75 597
C2 FR-16H 0,80 0,43 1,63 52-63 70 -85 685
C3FR-13H 1,00 0,35 1,45 63-78 85-105 670
C3 FR-14H 1,05 0,40 1,55 67 - 82 90 - 110 776

- Gravuras e dados técnicos sujeitos a alteragiio sem aviso prévio - lllustrations et données, soumises & altération sans pré avis
- Prints and technical data subject to change without notice - Graburas y dados técnicos, sujeitos a alteracién sin aviso prévio
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Distribuidor - Dealer - Agent - Distribuidor

JOPER - Industria de Equipamentos Agricolas, Lda.

TELEFS.: Rede Geral 261 330 900 - Serv. Comerciais 261 330 901 - Sector de Pegas 261 330 902
FAX: 261 330 905 - E.N. N.° 8, Km 44 - APART. 193 - 2564-911 TORRES VEDRAS - PORTUGAL
www.joper.com.pt-joper@joper.com.pt
DELEGAGAO NORTE: E.N. N.° 14, Km 38 - 4700-895 TEBOSA - BRAGA
TELEF.: 253 605 840 - FAX: 253 286 354
joper@tomix.com.pt.
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